PLANO DE INSTALACIONES / PLAN OF THE FACILITIES

ﬂ Edificio Principal / Main Building Servicios complementarios
ﬁM ARINA - Recepcion / Reception Complementary services
PORT DE MALLORCA - Capitan de puerto / Port Captain

- Marineria / Marina Staff Venta de hielo / Ice sale

- Aseos / Duchas Hombres y Mujeres . . . .
o] Parking bicicletas / Bycicle parkin
Toilettes, Showers Men & Women . g bid yeicle parking

- Parte meteoroldgico (informacion) [N Aparcamiento para minusvélidos
Weather forecast service Disabled parking
- Concierge
= - Venta de hielo / Sales of ice Bicicle.tas.eléctricas
S 0 - Tablén de anuncios / Noticeboard Electric bike
E -. 0 - ..
E ‘ BR®— E) 9 Garita seguridad y control Servicio en punto de amarre
—— = @W Control and security box Servicio en punto de amarre
@ 2 E] - Control cdmaras / Camera control - Agua / Water
< @0 - Centro de emergencias - Electricidad / Electricity
=L Emergency center - Aspiracion de aguas de
\ sentina y grises
Seguridad / Security Bilge and sewage pumping
- Wifi

W Bocas contra incendios / Fire Hydrants

ﬂ Extintores / Extinguishers .
Tamaiio de los amarres

Aros salvavidas / Lifebuoys Moorings sizes
IEI Escalas de seguridad / Security ladder [ BEN
B Camaras y megafonia - 18m
Cameras and PA system 20m
- 22m

o Botiquin / Kit

25m
Q Desfibrilador / Defibrillator 33m
40m

Medio Ambiente / Environment
B som

@ Punto Verde / Green Point
- Papel, vidrio, plastico, desechos organicos
- Paper, glass, plastic, organic waste

@ Zona de residuos contaminantes / Contamined waste zone
- Aceite usado, baterias, trapos contaminados,
recipientes de plastico y metal contaminados, pilas
- Aceite usado, baterias, trapos contaminados,
recipientes de pldstico y metal contaminados, pilas

BE ONE OF US 1 -
Www.group-ipm.com A _2 ‘ @ Punto fijo de aspiracién de aguas de sentinay fecales
N -

Bilge and sewage pumping point




